Geschichten aus dem Hugelreich Licht und Schatten

LeEcht und Schatten

"Hier also bist Du, Arkan." Asha hatte den Prinzen endlich gefunden. "Was gibt es, Kleines,"
fragte er miide und mit belegter Stimme.

"Ach eigentlich nichts besonderes. Esist nur so, dafd mich die Langeweile quélt, seitdem Scira
bei diesem Piratenkapitan Dienst tut."

"Ahm...er ist kein Pirat, sondern ein ehrbarer Handler."

"Ja, ja, und die Kinder werden vom Sorch gebracht...", versetzte das Madchen. "Was machst
Du hier eigentlich?"

"Ich habe jemanden besucht." Wie als wiirde Asha sie jetzt erst bemerken, (sie ist eine
hervoragende Schauspielerin) betrachtete sie das Standbild einer hochgewachsenen jungen
Frau. lhre Gesichtziige waren von ruhiger Schonheit und das schlichte Gewand, welches nur
von einer sternformigen Brosche auf ihrer inken Schulter gehalten wurde, unterstrich die
Eleganz und Anmut ihrer Figur. Langes lockiges Haar flof3 wie ein Wasserfall an ihrem Hals
hinab und bedeckte die rechte Brust.

"Wer ist sie?" fragte Asha leise. "Se ist wunderschon.”

"Ihr Name war Gloriél. Se stammte aus dem Geschlecht der Eldar." Eine Trane schimmerte
in den Augen Arkans, als er zirtlich die marmornen Wangen der Satue berthrte.
"Ich weil3 wohl, daf? Du des Ofteren hier bist, Arkan. Was verbindet Dich mit ihr, was bedeutet
Se fur Dich?" Asha hatte es sich auf einer steinernen Bank bequem gemacht und sah ihn nun
aus grofen fragenden Augen an.

Der Hugelprinz schenkte dem Standbild einen letzten liebevollen Blick, und richtete dann
seine Aufmerksamkeit auf Asha.

"Es ist schon lange her. Gut flinfzig Jahre sind seitdem vergangen aber noch immer lebt die
Erinnerung in mir, als waren es erst einige Tage. Sehst Du den Schmerz in ihren Augen? Es
ist das Wissen um etwas Verlorenes. Ein Heimweh, welches sich nicht in Worte fassen |&l.
Denn se hat nie erfahren, wonach sie sich sehnte. Die Geschichte die ich Dir nun erzahlen
werde, hat ein trauriges Ende. Jedoch mdchte ich nicht vorgreifen. Aber muf3 ich Dir sagen,
das ich grof3e Schuld auf mich geladen habe. Schuld, die ich niemals siihnen werde kénnen.
Doch hore und urteile selbst.”

B
(2

Sdbgs fur ihre Vorgdlung von Zet war Glorid schon lange unterwegs. Kaum noch
vermochte se sch an den Beginn ihrer Reise, ihrer Suche zu erinnern. Und nun hatte ihr Weg
de in en fernes Land, welches von seinen Bewohnern Tir Thuatha genannt wurde, gefihrt. Es
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war en kdter Tag im Herbst ds de en klenes Dof am Ful}e eines mittleren Gebirges
erechte.

Mide und durchfroren néherte Se sSch dem enzigen Gasthof der Siedlung. Gerade wollte se
die Klinke der hdlzernen Tir niederdriicken, und die Schankstube betreten, da wurde die
Pforte von innen gedffnet.

Eine Frau mittleren Alters, die en Tablett in ihren fetten Armen trug trat heraus, mugerte
Glorid kurz und plaziete dann den Seviertdler neben dem Eingang. Ohne Glorid enes
weiteren Blickes zu wirdigen drehte die Frau sch auf dem Absaz um und verschwand
wieder im Inneren der Herberge.

Neugierig geworden betrachtete die junge Frau das Tablett neben dem Eingangstreppchen und
edarte. Se ekante en Schdchen mit frischer Milch nebst enen klenen Tiegd voller
goldenen, Siffem Honig. Jedoch ihre Aufmerksamkeit wurde von einem dritten Gegenstand
gefesdt. Ein Wirgen bretete sch tief in ihrer Kehle aus ds se den mumienfizierten Schéde
einer Katze neben den Gaben bemerkte. Anscheinend war der Tod des Tieres schrecklich und
schmerzhaft gewesen, denn die eingetrockneten Augen im Kopf des armen Wesens sahen,
obwohl leblos, in einer solchen Angst und Schmerz, anklagend, in ihr Gescht, dal3 Glorid
erschauderte.

"Wer, be den Vdar, is nur fahig ener solch harmlosen Kreatur so etwas anzutun?' fragte se
sich, wéhrend se sch angewidert erhob und nun ihrersaits die Schenke betrat.

Schwille feuchtwarme Luft schlug ihr aus dem Raum entgegen. Der wirzige Duft von
Pfeifenkraut gtieg ihr in die Nase, vermischt mit dem Geruch frischem Eintopfes Uber dem
Herdfeuer.

Fur kurze Zeit war es ill, versummte jedes Gesprach in der Stube, ein Effekt den sie nur zur
Genlige kannte, denn hunderte Mde hatte Se schon Herbergen auf ihrer Reise aufgesucht und
immer war da diee Stlle wenn ein Fremder ins Zimmer kam. Doch schndl fanden die
Einhemischen wieder zu ihren normalen Tétigkeiten zurick.

Glorid verscheffte sich enen raschen Uberblick, dann Steuerte sSie den einzigen freien Tisch
des Hauses an und liel3 sch dort, nachdem sie sch ihres nalkaten Mantels entledigt hatte, in
der Né&he des offenen Kamins nieder. Dankbar ob der Warme des Feuers schlol3 se die
Augen, streckte die Beine aus und versuchte sich zu entspannen.

Im sdben Augenblick waren se wieder da, die Bilder in ihrem Geige, weche se kener
Erinnerung zuordnen konnte. Gigantische immergrine Wader, fliegende Schiffe, Leute ihrer
Art die lachten, scherzten, sangen und auch weinten. Der Schmerz, das Schreien ihrer Sedle,
asder Ort, den Se einst Hamat nannte, unter ihren geistigen Handen in die Dunkdheit glitt...

Eine sanfte Berthrung an ihrer rechten Schulter rif3 Se aus ihrer Vison. Offenbar hatte die
Schankmaid schon langer versucht die Aufmerksamkeit Glorids auf sich zu lenken, denn ihre
Simme hatte einen lauteren Unterton angenommen:

"Woas darf ich bringen, Wanderin?'

Wie aus tiefem Schlaf gerade eben ewacht sth de auf. Schndl hatte se sch wieder
gefangen. Léachelnd antwortete Se
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"Verzeiht, junge Frau, ich war wohl eingenickt. Bitte bringt mir hefRen Wein, etwas Brot,
Ké&se und einen Teller dieses Eintopfes.”

Das Mé&dchen nickte und ging um die Bestdllung welterzureichen.

Einer der M&nner nahm eine laute zur Hand, schlug einen Akkord und begann zu singen:

"Jytar Syldd,

Jytar Syldd,

The Thuatha,

Jythar Syldd

Bora Nemhedhainn..."

Wenngleich ge nicht eén Wort von dem verstand, was der Singer erzéhlte, flhlte de dch
doch merkwirdig von dem Lied ergriffen, denn er hatte ene schone Stimme. Erneut schlof3
se die Augen, und ihre Tréume zeigten ihr grole, wete Halen, angeflllt mit Frohlichkeit und
Sangeskunst. Obwohl es noch sehr vide Strophen hatte konnte se Sch diese spédter nie mehr
in Erinnerung rufen. Einzig und dlen brannte sch die Traurigkeit und Mdancholie des
Textesin ihr Denken.

Als die Schankmaid gerduschvoll den Tdler und den Krug Wein vor ihr auf den Tisch gdlte
hatte die Wirklichkeit Se wieder.

"Sagt, was bedeuten die Worte des Séngers?' fragte Glorid wéahrend se den hdlzernen Loffel
ergriff.

Die Magd pref¥e das Tablett vor ihre Brust und schaute snnierend auf den Musikanten.

"Er ezéhlt von Knechtschaft, aber auch von Liebe fir sene Heimat. Ihr mid wissen, er
kommt aus dem Konigreich Tir Nemhedhainn, welches er schon vor langer Zeit verlassen
mufde. Und noch immer qudlt ihn das Heilmweh und macht sein Herz schwer."

Die Fremde hob den Becher Wein, sah in die rote, dampfende FHissgket, ds beinhdte se die
Antwort auf ale Fragen und sagte nur:

"Bel den Vdar, ich kann ihn vergehen, ja., ich kann ihn vergehen.” Sie hob den Becher an
die Lippen und trank ihn in einem Zug leer. Dann begann Se hungrig zu essen

[
&8

Zufrieden lehnte de sch zurlick, legte die Hand auf ihren gesdttigten Bauch und seufzte. Der
Muskant hette nun frohlichere Lieder angestimmt in die die Anwesenden lauthds mit
engimmten.

Beinahe glicklich sah de in die Runde. Die Ludigket und Ausgeassenheit der Menschen
deckte de an. Zumd de Glihwen san (briges tat. Doch urpldtzlich war dles wie
fortgewaschen. Der Katzenschéde fid ihr ein, und so nahm das Schicksa sainen Lauf.

"Verzeiht," fragte se die Magd, "aber was hat der Katzenkopf draufen zu bedeuten?”
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Keiner schien de zu horen, und so sdlte Seihre Frage erneut. Diesmd etwas lauter.
"Bitte, was hat es mit dem Katzenschédd auf sch?'

Eine Sate der Laute ril3, hinterlief3 enen letzten schafen Ton, en lautes Klirren ertdnte,
schlagartig kehrte Ruhe ein und dle Augen richteten sch auff de In der unangenehmen
Erkenntnis etwas vdllig fasch gemacht zu haben blickte se in die Runde. Langsam ging das
Schankmédchen in die Knie, um die Kriige, welche se vor Schreck hatte fallen lassen wieder
aufzunehmen.

Ein bullig wirkender Mann ging drohend auf Glorid zu:

"Wie kanng Du es wagen," zischte er, "wie kanng Du es wagen Unglick Uber en Haus zu
rufen, in dem gerade ein Kind geboren wurde?”'

"Aber, ich..." dammdte Se, auch nicht im geringsten ahnend, was sie getan haben kénnte.

"Schwelg!" herschte er ge an. "Nimm Denen Mantd und verschwinde. Bevor Du noch
wirklich ihren Zorn auf uns lenkst.”

"Wessen Wut s0ll ich erregt haben?' Hilflos sah se ihr Gegentiber an.
Eine Ader auf seiner Stirn schien schier plaizen zu wollen, ds er miihsam um Fassung rang.

"Du... 0llgt... schweigen!” prefde e zwischen den Zahnen hervor. "Deine Zeche werden wir
Ubernehmen. Nimm Deine Sachen und mach das Du von hier wegkommgt, Ungliicksdige"
Herrisch wies er zur Tdr.

"Ihr kdnnt se nicht o gehen lassen!” ligl 9ch ene leise Simme vernehmen.

Alle wirbdten herum und wandten sch der Sprecherin zu. In den Augen des Serviermédchens
flackerte aufkommende Angst.

"Nein," sagte de ewas lauter. "lhr kdnnt Se nicht so einfach gehen lassen. Nicht zu dieser
Stunde, nicht in dieser Nacht!"

Beinahe flehentlich sah Se den Mé&nnern entgegen.
"Gut," antwortete der Sprecher der Anwesenden. "Wir sind keine Unmenschen.”

Er blickte Glorid dreng an. "Blelb auf dem Weg, egd was auch geschehen mag. Du wird in
wenigen Stunden den Nachbarort erreichen. Dein Weg wird Dich durch den Forst fihren.
Werfe keinen Blick zuriick, und hite Dich vor dem Steinkreis. Nun geh."”

Ohne ein weteres Wort zu verlieren verlie3 Glorid die Gadtdtéite, die sch doch ds o
ungadlich erwiesen hatte, und machte sch auf enige wetere Stunden Fuldmarsches gefad.
Zuvor jedoch verabschiedete und bedankte se sich noch be dem Médchen, welches ds
einzige flr 9e eingetreten war.

"Dankt mir nicht,” widergorach die junge Frau. Mir graut, wenn ich an die Gefahren denke,
die euer harren. Glick auf den Weg, und mogen Euch eure Gotter woh gesonnen sain.”

Damit lie3 Glorid die Herberge hinter dch. Im Kopf vide Fragen und eine unbestimmte
Angs in ihrem Denken.
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Der volle Mond gol3 sein bleiches Licht Uber das Land as se ihre Wanderung antrat. Vor ihr
verlief die schmde Dorfdrde und schien vom Dunkd des Wades schier verschluckt zu
werden. Die Frau amete noch einmd tief durch, schittdte in Gedanken den Staub von ihren
FUren und begann ihre néchtliche Wanderung.

f=—

(&
Schon nach wenigen Metern waren die letzten Lichter hinter Glorid verschwunden. Der
méchtige Ford umfing e mit sainen urdten lebendigen Armen. Jedoch se flhlte sch wohl.
De sanfte Schein des dchtbaren Trabanten eflllte Se mit enem Glicksgefuhl. Ein Hauch
von Erinnerung, von der se nicht wulde woher se sammte, kam Uber se. Das Gefiihl von
taubenetztem Gras unter ihren bloRen FuRen, der wirzige Duft und die taumenden
Gluhwirmchen. Dies dles lie3 eine Sate in ihr anklingen welche schmerzliche aber auch
Slike Gedanken in ihr wachrief.

Seufzend setzte Seihren Weg fort.

Se konnte spéter nie genau sagen, wie lange se schon gdaufen war, ds de pldtzlich durch
en klagliches St6hnen aus ihrer Trdumerel gerissen wurde. Sofort stield Se die Tréume von
dch und fa¥e nach dem Griff ihres schlanken Schwertes. Mit ener Handbewegung driff de
die schwere Kapuze vom Kopf und lauschte in die Dunkdheit. Ja, dawar es wieder.

Irgend jemand schien Schmerzen eleiden zu mussen. Schnel haite se die Quele der
Wehlaute ausgemacht. Uber enen schmaen Wildpfad gelangte Se zu einer hingestreckten
Geddt. Der Atem des Liegenden ging stol3weise. Glorid beugte sich hinunter und bettete den
Kopf des Verletzten in ihrem Schof3.

"Bea denVdar!" rief 9eaus, "Ein Kind!!"

Vorschtig begann se den Koérper des Jungen zu untersuchen. Das Mitleid trieb ihr die Trénen
in die Augen, ds sSe die WolfSdle bemerkte, in die der Knabe getreten war. Das scharfe
Eisen hatte dch mit brutder Gewdt in den Kntche des Kindes gegraben und diesen
zerschmettert. Se dankte den Gottern, dal3 e in ene gnadige Bewultlosgket gefalen war.
Die Schmerzen mul¥en beinahe unetréglich sain. Vorgchtig griffen ihre schlanken Finger in
die eisernen Krampen der gemeinen Fdle und bogen de zurlick. Schaf sog se den Atem
zwischen den Zdnen en, ds de die Wunde begutachtete. Se entnahm enige Krauter aus
ihrer Tasche, befeuchtete se mit Wasser und legte se auf die Verletizung. Dann legte Se ihren
Kopf in den Nacken und begann eine wortlose Mdodie zu sngen. Beinahe gleichzetig fuhlte
ge die Kraft die Se immer noch nicht einordnen konnte, wie sSe durch ihren Gag, ihre Hande
und Fingerspitzen sromte.

Vor ihrem inneren Auge sah de wie dch die Wunde schlof3, Knochen wieder
zusammengefiigt und gerissene Sehnen eins wurden.

Liebevoll bettete Se sain Haupt an ihrer Brust. Ein Hackern hinter den Augenlidern des
nunmehr Gehellten verriet ihr sein badiges Erwachen. Erleichtert aufseufzend sah se sch um
und erstarrte.

"Bleib auf dem Weg, egd was geschehen mag!”
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Die Worte des Bauern aus der Herberge brannten sich wie Feuer in ihr Denken. Nicht langer
mehr erschien ihr der Wad freundlich und ruhig. Vidmehr beschlich e ene ungewisse

Angd.
Der Knabe, welcher kaum zehn Lenze z&hlen mochte, begann sich zu regen.

Zatlich drich se dem Kind Uber die Wange. "Alles ist gut, kleiner Recke, "fligterte Se. "Du
wirgt sehen, dleswird gut.”

Da schlug der Junge die Augen auf. Dankbar blickte er Glorid ins Gesicht. Doch der
friedliche Ausdruck auf seinem Antlitz wandelte Sch jéh in blankes Entsetzen.

"Nen!" schrie er in hochster Not. "Nein [a3 mich gehen. Ich werde Dir nicht in den Hugd
folgen, Du spitzohrige Teufdin. Lal3 ab von mir!"

Vezwefdt schlug er nach ihr und wand dSch in ihren Armen wie en Fsch auf dem
Trockenen. Vollkommen Uberrumpelt und erschrocken ob seiner heftigen Reektion lield se
ihn los. Ungeschickt rappelte er sch auf und fliichtete, so schndl ihn seine Beine trugen, ins
Dunkel des Waldes.

Tranen brannten in ihren blauen Augen, ds se noch minutenlang auf die Stelle sarrte wo der
Knabe verschwunden war.

Ein leises Lachen Uber ihr lief3 ihr Herz fir einen Schlag aussstzen. Noch nie zuvor hette se
ihre Waffe so schndl gezogen. In einer Adgabd, in etwa finf Metern Hohe entdeckte Se eine
Geddt. Ganz in flieffendem Schwarz gekleidet, musterte Se der spitzohrige kleine Gesdle se
aufmerksam.

"Steckt eure Waffe wieder ein, werte Freundin. Wenn ich euch eiwas antun héte wollen, so
ware es mir schon langs moglich gewesen. Thr mift wissen, ich beobachte Euch schon eine
geraume Zeit."

"Wer sad ihr?' fragte 9e, mihsan bemiht, das hemliche Zittern in ihrer Simme zu
unterdriicken.

"Wartet einen Moment,” antwortete dieser, "Ich komme zu euch hinunter. Ich spreche lieber
von Angesicht zu Angesicht mit meinem Gegenlber."

Die Geddt erhob dch, und frohlich jauchzend sprang Se in die Tiefe. Einen ludigen Sdto
schlagend kam der Klene vor ihr zu gehen. Aus ligigen blauen Augen betrachtete er se
eingehend. Bewundernd piff er durch die Zahne.

"Ba Moch, hétte ich geahnt was flr ene delikate Erscheinung ihr seid so héte ich mich euch
schon vid eher vorgestd It.”

Er deutete eine Verbeugung an und lupfte seine Kappe.

"Mein Nameist Arkan E dhelcd. Und wie darf ich Euch nennen?'

Die Frau errttete etwas, as se sch ihrer Wirkung auf den Mann bewul wurde.
"Ich bin ganz einfach Glorid."

"Nun, Einfach Glorid," sagte er gringend. "Weas treibt euch zu diesr Stunde in die Wildnis,
Und versucht nicht mich zu téuschen, gute Frau. Ich spire sehr wohl dal3 ihr nicht menschlich
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sad. Vidmehr kann ich Uberhaupt nicht irgendeiner Art zuordnen. Was mich dlerdings, ich
mul3 es zugeben, sehr neugierig macht.”

“Ich bin Glorid, aus dem Geschlecht der Eldar. Eine Elbin, wie mein Volk bei mir zu Hause
von den Menschen und anderen V élkern genannt wird."

"Nun, Frau vom Stamme der Eldar. Ich, Arkan E dhelcl aus dem Geschlecht des Higelvolkes
entbiete euch meinen Grul3”

"Arkan," begann se zogernd, "Konnt ihr mir erkldren, was das Kind so erschreckt hatte?"

"Nun, ich wirde sagen, die meisen Menschen sind ein undankbares Pack... Nein, ich werde
ehrlich sein. Der Junge hatte euch fur eine meines VVolkes gehdten..”

"Fir enen vom Hugdvo..." zum zweten innerhdb kirzeser Zet Uberkam es die Elbin
gluhhea (3. Zu deutlich fiden ihr die angstvolle Rede des Kindes en:

"Ich werde Dir nicht in den Huigd folgen, du spitzohrige Teufein!™

Mifdrauisch wich de en paar Schritte zurlick. "Warum diese Angst vor Euch und eurem
Volk. Warum diese Furcht vor einem einfachen Hige?"

“Ilhr muk wirklich von sehr weit herckommen, holde Frau. Aber kommt, machen wir es uns
gemiitlich und werde versuchen es zu erkléren. Mogt ihr etwas Milch und Honig?”

Er offnete seine Tasche, welche er um seine Schulter geschlungen hatte, und férderte das
Angebotene zu Tage. Glorid erkannte die Schdchen nur zu gut. Es waren die Topfchen, die
die Wirtin des Gasthofes vor die Tur gestdlt hatte.

"Wenn se dch doch nur diese eklige Sitte mit dem Katzenkopf abgewohnen konnte. Es ist
wirklich nicht gerade sehr agppetitanregend, wenn man zusdizlich zu seiner Naschereé noch
Leichenteile serviert bekommt. Oder was meint ihr?"

"Wollt ihr damit andeuten, dies Gaben sind fir Euch gedacht?"
"Ganz recht... Wollt ihr? Der Honig von Klochan igt hier eine Berlhmtheit."

Da Arkan immer noch keine Angddten machte Waffen irgendwelcher Art oder bosatige
Zauber gegen de zu richten, kniegte Se dch langsam zu dem mittlewelle auf dem Boden
Stzenden hinab und nahm etwas Honig mit SiRem Brot. Bem ersen Bissen welteten sch
ihre schénen Augen vor Uberraschung.

"Lembas" rief Se verziickt, "es and tatsichlich Lembas.”
"Ach tatsichlich?' sagte Arkan kauend, "Ich ziehe die Bezeichnung Weffd vor."
"Warum aber diese Gaben?" fragte Se wildegierig.

"Das ig schwer zu beschreiben, meine Gute. Sagen wir, die Leutchen wollen damit erreichen,
dal? wir ihnen wohlgesonnen bleiben und ihre Familien nicht hemsuchen" Er dutzte Ein
breites, schelmisches Grinsen mdte sch auf seine Zige.

"Beal Moch, wenn ich es mir recht Uberlege haben se recht. Ich wirde mich doch nicht sdbst
um o eine Gottergabe bringen, in dem ich meine Gonner vergréize.”
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Vergnigt schlug er sch auf die Schenkd.

"Und diese Angst vor dem Hugd, Uberhaupt die Angst vor diesser Nacht. Was im Himmels
willen ist so besonderes an diesem heutigen Abend?’ fragte Seleise.

Arkan lachte in gch hinan. "Und ihr sad scher das ihr vom Volke der Eldar seid, und nicht
etwavon der Art der Fragenden?

Unwillkirlich mul¥e Glorid nun auch lachdn. "Veazaeht mir, Arkan. Abe dies dles i fir
mich derart neu, das ich einfach meinen Wissenshunger dillen muf3”

"Nicht nur den nach Wissen, will mir scheinen,” versatzte der Mann aus dem Hiigdl trocken.

VerblUfft darrte se auf die Waffd in ihrer Hand. "Habe ich wirklich die letizte genommen?'
fragte Se schuldbewuf.

"Nicht nur die letizte, sondern auch die dritte, will mir scheinen. Be Moch, noch nicht ma
Lorendas, mein Lehrmeister, verpuitzt diese Dinger in solch einer Geschwindigkeit.”

"Aber..." begann de hilflos, doch brachte se ihren Satz nicht zu Ende, denn Arkan war
prustend hintentiber gefdlen und hidt sch den Bauch vor Lachen. Mit Tranen in den Augen
kam er wieder hoch und strahlte Se an.

"Verzaiht," gluckste er, "aber ich mul3 Euch ewas sagen, was ich noch kener Frau gesagt
habe, und wahrscheinlich auch nie wieder sagen werde. Aber Ihr seid einfach sil3, wenn ihr so
erteppt dreinschaut.” Eine wetere Lachattacke schittete ihn und warf ihn erneut auf den
Ruicken.

"lhr said unverschamt, Arkan,” protestierte Glorid.
"Mag sain,” kicherte er, "aber ihr seid wirklich zu liebenswert.”

Nun mufe se doch l&chen. "Es freut mich, da3 ich Euch so erhetet habe Aber
nichtsdestotrotz habe ich noch einige Fragen an Euch.”

"Und ich werde mein Bestes tun, se zu beantworten. Also fragt.”

"Nun, was ha es mit der heutigen Nacht auf sch? Warum verbergen sch die Menschen in
ihren Hausern, warum warnte man mich vor Gefahren? Ich habe mir das Hirn zermartert, aber
eswill mir nicht enfalen.”

Nun wurde Arkan erngt. "Anscheinend wifld ihr es wirklich nicht. Aber heute ig die Nacht des
Samhainn."

"Des Samhann?'

In gespidter Verzweiflung sah Arkan zum dunklen Sternenhimme.
"Oh ihr Gotter, kann se wirklich so naiv sein?'

Er bot ihr seine Hand, welche se auch ergriff.

"Kommt, ich werde Euch zeigen, was Samhainn bedeutet. Nur tut euch sdbst den Gefalen
und bleibt, ega was ihr sehen oder horen mdgt, bleibt ruhig. Vergeht ihr, nicht enen Laut,
oder uns beiden wirde es schiecht ergehen.”
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"Warum, begeben wir uns denn in Gefahr?”

"Nun,” sagte e gedehnt, "die Toten lassen dch nie sondelich gerne be  ihren
Angeegenheiten stéren.”

Entsetzt soh seihn an. "Die Toten? Aber, wenn es o gefahrlich ist, warum tun wir es dann?’

"Sagen wir, wal es Spald macht. Aulerdem ist eine willkommene Abwechdung aus meinem
trigen Einerla. Vetraut mir. Digenigen, die ich Euch zeigen mochte, sehen zwar furchterlich
aus, doch wenn man einige Regeln beachtet knnen sie einem nichts antun.”

Nicht wissend ob se wieder enem derben Scherz aufgesessen war lield sich Glorid von ihm
tifer in den Wdd fuhren. Nach enem habstindigen Fuldmarsch, in dem keiner von beiden
ein Wort sprach, erreichten se den Rind eines Moores. Fragend blickte sie Arkan an. Dieser
legte nur den Finger auf die Lippen und wisperte dann:

"Du mul@ wissen, in der heutigegn Nacht snd die Grenzen vom Zwischenreich und der
wirklichen Wet nur sehr dinn. Heute snd die ruhdosen Geder derer die den Tod nicht
akzeptieren besonders stark. Heute wandeln sSe, die lebenden Toten, die Gespengter, Ghule
und... Sieh nur, wir haben Gliick."

Aufgeregt deutete er auf die moosige, feuchte Sumpflandschaft vor ihnen. Glorid gefror das
Blut in den Adern. Denn aus dem ginkenden Schlamm waberte plétzlich ein weil3r Nebd der
sch zu ene dptraumhaften Krestur verdichtete. Es war die bleiche Geddt enes jungen
Maédchens, oder besser das was von ihr brig geblieben war. Denn ihr eingmas dcherlich
hibsches Gesicht war von ener grauenhaften Wunde entstdlt. In stetigem Strom troff rotes
Blut zu ihren Flissen und verband sich mit dem Bodennebd.

"Be den Vdar, ig esmdglich ihr irgendwie zu hdfen?' hauchte se.

"Kann man dem derbenden Tag hdfen nicht der Nacht zu weichen?' fragte Arkan leise
"Nen, de is was de is und Se wird es auch bleben, bis... aber ich werde dir ihre Geschichte
erzéhlen und vidlecht wirst du dann vergehen..”

Er aimete tief durch und begann seine M&r.

"Se ig schon ein bedauernswertes Geschopf. Es mufd wohl hundert Jahre her sein, da wurde
se von ihrem efedichtigen Zukinftigen der Unzucht beschuldigt. In rasendem Zorn schiug
e ihr mit ener Axt diese furchtbare Wunde. Aus Angst vor Entdeckung schleppte er die
Todgewehte hier zum Moor. Ohne Skrupd liefd er ihren Kdrper in den Sumpf gleiten. Doch
bevor die schlammigen Huten se ganzich verschlangen, schlug se noch enmd die Augen
auf. Und mit ihrem letzten Atemzug verfluchte se ihren Morder. Doch die Verdanmung traf
ge s=bg. Denn es war Samhainn. Saitdem ist es ihr Schicksal immer zu Samhainn aus ihrem
finderen Grabe aufzusteigen und sch dem Dorf zu ndhern. Mit jedem Jahr einen waeteren
Schritt, bis se das Haus ihres Mérders erreichen wird. Tragisch nur, dal3 dieser auch schon
vide Jahre Staub ist."

"Se kommt ndher," flligerte Glorid fasziniert und verstort zugleich.
"Natirlich sucht se unsere Néhe. Sie spuirt unser Blut, unser Leben.”

Glorids Augen weiteten sich vor aufkommendem Grauen. "Dann la3 uns fliehen, bevor se
unserecht,” siel} sie hervor.
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Arkan legte seinen Arm um ihre Schulter.

"Keine Sorge, M&dchen. Sie kann nur auf zwe Schritte an uns heran. Weter daf se noch
nicht. Erinnere Dich nur jedes Jahr einen weiteren Schritt.”

"Und woher kenng Du ihre Geschichte?' Unwillkirlich war auch Se ins vetrautere Du
Ubergewechsdlt.

"Seha esmir erzahlt."
"Sehat...es...dir...erzahlt?'

"Ja, Du kanngt mit ihr sprechen. Stell ihr eine Frage wenn du mags. Doch s& gewarnt. Zeige
keinen Ekd oder Abscheu. Wenn se kann, wird se dir wahrheitsgemdl3 antworten. Doch hiite
dich in ihren Bannkreis zu geraten. Keiner konnte dir mehr helfen.”

Die Angst griff mit eskdter Hand nach ihrem Herzen ds die grauenhafte Erscheinung nur
knapp vor ihnen zu sehen kam. Eine todliche K&8lte umfing die beden. Und dann wie aus
einer tiefen Hohle, leise und flisternd begann das Gespenst zu prechen.

"Bin ich noch immer schon, Mann des Higds?' hdlte es unirdisch.

Gefangen in der morbiden Anziehungskraft des Grauens, konnte die Elbin nicht den Blick
von dem zerstértem Antlitz des Geistes wenden.

"Du big schon, Fanna. So schon wie jedes Jahr." Arkan verbeugte sich leicht in ihre
Richtung. "Meine Begleiterin mochte Dir gern eine Frage stdlen.”

Bevor Gloriél auch nur protestieren konnte richtete der Geist seine Aufmerksamkeit auf se.

"Bin ich schén, Frau aus der Fene?' lhre Stimme war sUi3 und furchtenfléfiend zugleich.
Glorid wirgte und versuchte ihren Ekel hinunterzuschlucken.

"Du bigt schon, Fanna" pref3e sie hervor.
"Du hast Fragen, Frau aus der Ferne?!
"Ja... woher komme ich... wo binich zu Hause?' angstvoll erwartete sie die Antwort.

Das Geisgermédchen schaute Se prifend an. Ein Schwall transparenten Blutes quoll aus ihrem
Mund und verschwand bevor er den Boden erreichte.

"Wir sand uns dnlich, Frau aus der Ferne. Beide gehdren wir nicht in diese Wdt und sind
doch unrettbar mit ihr verbunden. Doch Du hast etwas wovon ich nur tréumen kann. Du hest
ene Chance Eine Hoffnung um die ich Dich glihend beneide. Du kanngt dich mit Magira
verbinden. Mir is dies auf ewig vewehrt. Und sollte es dir nicht mdglich sein, so werden
deine Kinder es verstehen lernen diese Wt zu greifen und zu lieben.”

Nach dieser Rede drehte sch das Gespenst um, ging einige Meter und versank vor ihren
Augen im glitschigen Moras. Noch lange darte se auf den Ort wo die bemitleidensverte
Kreatur verschwunden war. Nicht langer mehr empfand Se Eke, nur grenzenloses Mitleid
mit einer verdammten Sedle.

Glorid frogelte. Arkan legte seinen Mantel um ihre Schultern und sagte dann:
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"Komm, dlerschonste Freundin. Es wird Zedt, das du ins Warme kommgt. Es wird Zeit dal3
ich dir das Reich zeige welches ich mein Zuhause nenne.”

Wie in Trance nahm ge die Hand Arkans und lief3 sch auf einen verschlungenen Pfad welter
in den Wald gdeiten. Unvermittet fand Se sch in einem Ring dter Steine wieder.

"Einer der M@nner in der Herberge hat mich vor diesen Steinen gewarnt,” sagte seleise.
Arkan lachte und lie3 selos.

"Gewant? Wovor denn? Die Menschen haben immer Angst vor dem was de nicht
verstehen."

Er tanzte geradezu in die Mitte der méchtigen Monolithen. Wie ein Derwisch drehte er sich
im Kreis und seiner tiefen Stimme entrang sich ein ekgtatisches Lachen.

"Ja.. Spurg Du Se, spirg du die Magie dieses Ortes? Ja, du mufd es einfach fuhlen. Du muf

Glorid ssh sch um und ene nie gekannte Kraft wadlte ihr von den Steinen entgegen und
erfillte Se mit Macht.

"Ja" rief de, "ja, ich kann esfuhlen!™
P 6tzlich stand er wieder vor ihr.
"So komm mit mir. Ich werde dir Cor Dhai zeigen. Mein Juwd "

Vor dem méchtigden der Steine verharrte er und legte die Handfldchen auf die graue rissge
Oberfléche. Leise murmedte Arkan Worte in einer fremden dten Sprache. Urdte, fast schon
verwitterte Symbole, die wohl schon vor Jahrhunderten in den Granit gemelRdt wurden,
gluhten in einem unirdischen Licht auf und verwoben sch zu einem schimmernden Tor.

"Hute Dich vor dem Steinkreid" Erneut hallte die Stimme des Bauern durch ihren Verstand.
Aber, wie hatte es Arkan noch so einfach ausgedriickt:

"Das, was die Menschen nicht verstehen, flrchten se.”

AulRerdem erwachte ein weitaus stérkeres Geftihl ds Angst und Vorscht inihr. Neugierde.

Und gemeinsam mit Arkan schritt Se durch das magische Tor.

f—
&L

Als se wieder klar sehen konnte, wére Se um ein Haar gestiirzt. Denn Se befanden sch nun
auf einem schmaen Treppenabsatiz wohl mehrere hundert Meter Uber dem Erdboden. Nicht
nur, dal3 es recht ungewohnlich war dald3 eine so immens hohe Treppe Uberhaupt existieren
konnte, nein, zudem schien se noch ganzlich aus klaren Kriddl gefertigt zu sein. Sdbst die
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Sufen, die sch gdanderlos und freischwebend in die Tiefe wanden, bestanden aus demsdaben
edlen Materid.

Schwinddig lehnte sie Sch an die kréftigen Schultern Arkans, dankbar fir den festen Halt.
"Wasig das?' verlangte Se leise zu wissen, "Wo befinden wir uns hier?"

Zu ihren FuRen breitete sch ein gigantischer immergriner Wald aus, durchbrochen von einem
gewundenen roten Flul3 der in der Ferne zu ener Stadt fihrte, deren schlanke, nade spitzen
Tirme, weche durch schmde filigrane Bricken miteinander verbunden waren, sch
herausfordernd in die Hohe reckten.

"Wir dnd an einem der Eingange zum Reiche des Higes. Das Land der Thuach na Moch,
den Kindern Mochs. Doch muf3 ich zu meiner Schande gestehen,” Arkan lachelte schemisch,
"dal3 ich das wahrhaft protzigste Tor gewahlt habe, mit dem das sille Volk aufwarten kann.”

Glorid hette nun den Schwinddanfdl erfolgreich niedergerungen. Interessert lie3 de ihren
Blick weter schwefen. Am Horizont bemerkte Se enen dunklen Streffen. Wie die
herannahende Wolkenfront eines schweren Gewitters stand er da. Starr und unbeweglich.

"Weasig das?’ fragte se.

"Dies ig die Grenze zum eigentlichen Reich meines Herren. Moch, der Herr des Todes" Er
|&chelte Se ermutigend an, ds er die feine Bléasse bemerkte, welche sich auf ihre Ziige mdlte.

"Hab keine Furcht, liebe Freundin. Moch it kein Ungeheuer. Wenn ich es mir recht Uberlege
ig er sogar die gerechteste Gotthelt von dlen. Sieh, er kommt zu dlen deren Zeit abgdaufen
is. Egd ob se nun reich oder arm, Koénige oder Bettler snd. Wenn ihr Lebenssand verronnen
ig holt er 9ezu sch. Diesig sein Reich und wir Snd seine Kinder. Die Kinder Mochs'

"So sadihr ..tot?"
Nun wollte Sch der junge Mann schier ausschiitten vor Lachen.

"Tot? Nein, gewil3 nicht. Weil¥ du, wenn es Moch nicht gegeben hétte, dann wirde sch heute
keiner mehr unser auch nur einnen. Aber dies zu eklaren, das wirde nun wirklich zu welt
fuhren. Vidlecht erzéhleich es dir irgendwann einmd.”

Auffordernd nahm er ihre Rechte.
"Komm la3 uns nun gehen. Cor Dhai erwartet dich.”
"Werden wir den ganzen Weg zu Ful’ zuriicklegen miissen?”'

Der Thuach na Moch schmunzelte. "Normderweise ja Aber wie sagte doch Lorendas mein
dter Mentor: "Arkan, manchma bis du geradezu von ener efrischenden Faulhat" Also
werden wir nur bis zum erden grolen Absaiz laufen missen, und dann sorge ich fir en
luxuriGseres Trangportmittel "

Unter ihnen ergol3 sch ein Regenschauer auf die méchtigen Wipfd der urdten Baume, deren
Formen ihr nicht bekannt waren. Wirziger frischer Duft, wie immer nach enem
erfrischenden Niederschlag, stieg Glorid in die Nase. Se schlol3 die Augen und amete tief
en. Eine Vison schlanker, ebenm&ig gewachsener Béaume gaukete vor ihrem inneren Auge.
Und ein Name spruddte hervor aus ihren Erinnerungen...
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Lothlorién

Vezwefdt versuchte se die Traume zu hdten, doch wie der Tau der in den Feuern der
Morgenddmmerung dirbt, so entschwand die Vison, wurde zuriickgeschleudert in die
Finsternis des Vergessens.

"Wasig mit dir?" fragte Arkan mitfihlend, "Du weingt?'

"Es dnd diese Traume, Tréume von eng Wdt die ich wohl eng kannte und meine HeEmat
nannte. Und das dlerschlimmate, ich kann mich nicht @énmad an ihren Namen ainngn. Oh
Arkan..."

lhre tiefblauen Augen weteten dch angsvoll, ds se ihm ins Gescht sah. "Werde ich
vidlecht wahnannig? I es das?'

Beruhigend fal¥e er se an die Schultern. "Und sdbst wenn," scherzte er, "dann bigt du immer
noch die hibscheste Verickte die jemas kennenzulernen ich die Ehre hatte. Und du kannst
mir glauben, ich z&hle einige Verriickte zu meinem Bekanntenkres."

Doch bereute e seinen makabren Witz, ds ihm klawurde, das es ihr erngt war mit ihrer
Furcht.

"Lald es gut sein, Glorid. Wenn der Wahnsnn hinter deiner Stirn wohnen wirde, so fte ich
es dcherlich schon langs gespirt. Sobad wir in Cor Dha sind, werde ich dir Lorendas
vorddlen. Er ig en Meger wenn es um Fragen des Gestes und des Verstandes geht.
Vetraue dich ihm an. Wenn es enen gibt der etwas Uber dich und deine verborgene
Vergangenhet zu Tage bringen kann, dann it er es.. - Aber deh” éderte er das Thema, "wir
sind angekommen.”

Se hdten ene gldsane Platform ereicht, auf der ene kompliziet anmutende Apparatur
angebracht war. Auf einem drehbaren Sockel ruhte ein drei Ful3 durchmessender Hohlspiegel.
Im Zentrum seiner konkaven Wolbung befand sich eine Ollampe.

"Wozu dient es?’ fragte die Elbin.

"Es wird unser Trangportmittd rufen. Sehst du, mit Hilfe des Spiegds i es moglich die
Strahlen der Sonne einzufangen, und Uber eine recht weite Strecke hinlber zur Stadt zu
senden. Eine Wache auf der anderen Sdite sollte sie bemerken und ein Schiff fir die Uberfahrt
schicken, das hell¥, wenn diese Wache nicht gerade schiéft, betrunken oder anderweitig
beschéftigt is.”

Waéhrend Arkan erklate hatte er sch an der Maschine zu schaffen gemacht und den Spiege
ausgerichtet. Driben, melenwet entfernt, blitzte es kurz auf.

"Se haben maenen Ruf vernommen. Jetzt hail¥ es warten.”

"Du sorachgt von einem Schiff? Wie s0ll es nur zu uns gdangen, Ich kann hier keinen Huld
erkennen. Jedenfals nicht in dieser Hohe."

"Warte es ab," sorach Arkan gehemnisvoll. "Nur noch kurze Zet und du wirg dich endlich
enmd wieder richtig erholen konnen. Ich verspreche es.”
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Und wirklich. Einige Minuten spéter [6ste sch en Punkt von einem der Turme der Stadt und
kam auf die beden zugeglitten. Veblifft ri@ Glorid die Augen auf, ds de en Schiff
erkennen konnte, welches unter vollen Segeln durch die Kluft auf se zukam.

"Ich habe s0 etwas schon einma gesehen,” fluderte se. "Ja beinahe bin ich mir sicher, auch
auf s0 einem Gefahrt schoneinma gereist zu sain.”

“Nun, hier mit Sicherhat nicht." lachte Arkan.

Es vergingen noch gute zwe Stunden, bis das kleine fliegende Schiff an dem Landemest
festmachte. Geschickt fing Arkan das ihm zugeworfene Tau auf und verknotete es mit dem
Poller. Dann wurde eine Planke hinlbergdegt. Arkan lie3 Gloriéd den Vortritt das Schiff zu
entern. Alser ihr folgte, wurde er vom Kapitén der Fahreirritiert angestarrt.

"Eure Mgestét, wenn wir gewuld hétten dald ihr es seid, hétten wir natlrlich das Prunkschiff
gesandt.”

Gloriél wirbelte herum. "Eure Maegét!!??" Offenen Mundes darte se ihn an. Verlegen
l&chdte Arkan. "Ahm, verga ich es zu erwdhnen? Nun ja, der Prinz, der... die Mgestét bin
dann wohl ich..."

Glorid schiittelte nur den Kopf. "Arkan, Arkan. Gibt es sonst noch irgend etwas was ich Uber
dich wissen sollte, oder muf3 ich mich noch weitere Uberraschungen gefald machen?’

"Solltest du wirklich ein Mé&dchen sain, das die letzte Seite enes Buches zuerst liest um dSch
selbgt um die Spannung zu bringen? Das kann ich mir egentlich nicht vorgdlen.”

Ilhre Augen funkdten mit eénem Mde heter. "Nein, gewil3 nicht. Doch werde ich mich nicht
noch einmal so leicht von dir foppen lassen.”

Arkan legte vorschtig den Arm um ihre schmae Hufte. Er flihrte Se an den Bug des Bootes.
Und as es langsam ablegte und Kurs auf Cor Dhai nahm, da liel3 die untergehende Sonne die
Stadt wahrlich wie ein Juwe im Abendlicht erdrahlen.

"Ich versehe Dich," hauchte die Elbin. "lch vergehe warum du sie so sethr liebst..."

Als e keine Antwort gab, schaute se ihn von der Seite an. In seinen Augen schimmerte es
verdéchtig. Wortlos umarmte Se ihn und gemensam weldeten sSe sch an der Schonheit der
naherkommenden Metropole des Higelvolkes.

[
&8

Glorid verbrachte Wochen des Gliicks in Cor Dhai. Jeden Tag gab es Neues zu entdecken.
Mit Arkan unternahm se lange Streifziige durch For’elle, dem grof?en Forst des Reiches,
fuhrte tiefgrindige Unterhadtungen mit Lorendas, dem dten Lehrmeiser Arkans. Doch so
shr ge auch mit ihm forschte, nie brachte Se neue Erkenntnisse Uber Vergangenheit an
Licht. Nur enes, was ihr schon Fanna das Geisermédchen erdffnet hatte lief3 sch erhérten.
Es schien beinahe o, dsware e wirklich nicht von dieser Welt.
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Die Tage hier im Reich des Hugdprinzen, waren Bdsam fir ihre Sede. Langsam verblalden
die Strgpazen der vergangen Monate und ihr Herz erlernte das Lachen neu. Doch mul¥e se
auch erkennen, dal3 es in diesem Land nicht nur Freude und sifRen Mifiggang gab. Wie jedes
andere Konigreich auch, gab es hier Arme und Reiche, Beherrschte und Herrschende. Nur
enma nahm Arkan, und auch nur auf ihren besonderen Wunsch hin, e mit in den seinernen
Gaten. Den Tel des Reches, wecher wirklich Moch gehdrte. Als de die unzdhlbaren
Statuen in der grauen Nichtzeit ssh und ihr Arkan erklarte, dal3 es sch be ihnen um die
Essenzen Verdorbener handdte, da wollte se diessn Ort so schnel wie moglich wieder
verlassen. Auch bemerkte se, dald ihr Denken in viderle Hingcht von dem des Higevolkes
abwich.

Durchaus war diesem Volk die Intrige nicht fremd. Und wenn es dem Zwecke dienlich war,
benutzte man auch schon e@nmd nicht ganz so wellie Magie Am megen jedoch war es ihr
unvergandlich und beinahe schon zuwider, dald diess Wesen, die in der e@nen Minute S0
freundlich, frohlich und hilfsbereit sein  konnten, im ndchgen Augenblick in die
Menschenwdt auszogen um ene Beute ganz besondere Art zu machen. Menschliche, aber
auch Kinder anderer Rassen, entfiihrten se aus den Wiegen der Hauser und brachten se in
den Hugd. Der Frage was mit ihnen geschieht, wich Arkan immer wieder aus.

Als Glorid enige Menschenkinder in der Stadt entdeckte, welche hier ganz norma
aufwuchsen und von alen akzeptiert wurden, von den Ublichen kleineren Streiterelen einma
abgeschen, war de hdbwegs beruhigt. Doch nur tellwelse, denn bel der Menge geholter
Kinder héte es noch wetaus mehr von ihnen geben sollen. Aber nachdem de Arkan nach
deren Verbleb ansprach, und es aufgrund ihrer Neugierde beinahe zum Streit gekommen war,
unterlie3 ge ihre Forschungen in diessr Richtung. Zumahl ihr der Prinz verscherte das den
Kleinen kein Leid geschehen wirde. Des weiteren erfuhr Se, das es noch sechs weitere Stédte
im Hugereich gébe. Allerdings besuchte se diese nie.

So vergingen die Monate, bis zu jenem Zeitpunkt, der ihr klarmachte, das se nicht zu diesem
Volk gehdrte und auch nie gehdren wiirde.

Glorid und Arken hetten dch in die Bibliothek des Krigdlpdastes zurlickgezogen und
fronten dem siRen Nichtstun. Der Prinz hatte sch saine Lieblingspfeife gestopft und schaute
nun snniecend den blauen Rauchfiguren nach, die zur Decke drebten. Glorid genold einen
gereiften Rotwein und las in einem dten Buch Uber die Geschichte der Welt, die Se nun doch
bald Heimat nennen mufde. Vor ihrem inneren Auge entstanden und zerfielen ganze Kulturen.

"Die Legenden Magiras snd biutig,” bemerkte Se.

"Nicht grausamer ds die anderer Weten, moéchte ich wetten," erwiderte Arkan wahrend er
sne ausgaauchte Pfefe am Kamin ausschlug und renigte Fotzlich kam es zu enem
kleinen Tumult an der Tir des Raumes Energisch wurde se aufgestofien und eine bleiche
Pdastwache stolperte herein.

"Men Prinz," keuchte er, "es gab einen Zwischenfdl in der fiinften Kammer der Cydtire."
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Wie von enem Skorpion gestochen sprang Arkan auf und stiirzte auf die Wache zu.

"Rede Mann, was i geschehen?' herschte er den Gardigen an, wédhrend er ihn grob am
Kragen packte und ihn schiittelte wie einen jungen Hund.

"Ifor, der Cydtiror der funften Kammer wurde schwer verletzt aufgefunden. Der Téer ist
geflohen und e nahm den Krigtdl mit sich...” stief3 die Wache hervor.

Der Prinz wurde aschfahl. "Der Krigdl wurde entwendet? Arkan schrie es fast. "Schndl zur
Kammer." befahl er hektisch. "Und du,” brillte er die aame Wache an. "Sorge dafir dal3 die
fliegenden Boote bereitgemacht werden. Wir missen des wahnsnnigen Diebes unbedingt
habhaft werden."

"Kann ich irgend etwas tun?' warf Glorid en. Arken funkdte se an. "Ja, das kannst Du
tatsachlich. Es kann moglich sain, dal3 wir dener Hellkungt bedirfen, Elbin. Nun schndl zur
Kammer."

Mit diesen Worten jagte e aus dem Raum, s0 rasch, dald es ihr kaum mdglich war ihm zu
folgen. Eine merkwirdige Angst hatte sch ihrer beméchtigt ds de in die stahlblauen Augen
Arkans gesehen hatte. Wilde Entschlossenheit hatte Se darin gelesen, aber auch der Wille zu
toten und zu strafen. Unangenehm bertihrt rannte Se hinter ihm her.

Die Kammer der Cydtire bot ein Bild des Chaos. Das ruhige aguamarine Licht war mit dem
Stein gegangen. Schon bildeten dch gleRende Risse, welche sch in ener bedngstigenden
Setigkeit langsam und unaufhatsam audordteten. Inmitten einer Blutlache lag der Wéchter
des Krigdls. Ein groler Dolch stak in ssinem Ricken. Schwérzlich verfabten sch die
Wundrander.

"Be Moch!" Arkan wich unwillkdrlich einen Schritt zurtick. Dann spie er angewidert aus.

"Was ig¢ es?' Glorid hatte sch zu dem Schwerverletzten hinabgebeugt und untersuchte die
Wunde. "Es scheint ein Gift am Werke zu sein, doch kann ich keines feststellen.”

"Esig der Stahl," brachte Arkan hervor. "Das Eisen verbrennt ihn in katem Feuer.”

Kurz entschlossen griff die Elbenfrau den Dolch und rif3 ihn aus der Wunde. Dann schrie se
lauthds nach heilem Wassr. Mit ener Kraft, die man ihren schlanken Handen nicht
zugemutet hétte zeri3 Se das Wams des Verletzten, legte ihre mittlerweile blutverschmierten
Finger auf den Ublen Stich und begann einen monotonen Singsang. Se zwang der Verletzung
ihren Willen auf. Befahl dem durchtrennten Heisch sich wiederzusammenzufiigen und die
geborstenen Adern zu schlief3en.

Die Adern an ihren Schidfen schwoallen an, ds de begann mit Moch um das Herz des
Weéchters zu kémpfen. In ener erbarmungdosen Schlacht in der nur ge dlein gegen enen
Uberméchtigen Gegner antreten multe, rang Se um das Leben des vor ihr Liegenden. Se
schlof3 die Augen und wurde Furchtbares gewahr. Aus dem Dunke, welches von gleil3enden
Blitzen scthauig umtost wurde, trat die riesenhafte Gedadt enes von schrecklichen
Kampfwunden Ubersiten méchtigen Kriegers, der ene blutige Stretaxt in den narbigen
Pranken hidt. Sie sah dch, wie aus den Augen enes Dritten, ein gleilRendes Schwert, geformt
aus reinem Licht ziehen, und sich dem Schrecklichen selen.

Uber dem Korper des Cydtiror kam es zum Kampf. Mit urwetlichem Briillen liefd der Krieger
seine Axt herabsausen, in dem Bestreben dem Todwunden die Brust zu spdten. Den Schrel
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"ELBERETH" auf den Lippen, blockte die zierliche Frau die furchtbare Waffe und rettete so
das Leben des Weéchters. Erneut holte der Fremde mit seiner Schlachtbell aus, doch diesma
suchte er die Frau zu treffen. Im letzten Moment brachte Se ihre gleRende Klinge zwischen
sch und dem todbringenden Hieb. Uberraschung mdte sich auf die traurigen Zige des
Giganten, s0 ds wirde er Glorid jetzt et richtig wahrnehmen. lrritiert schiittelte er sain
massiges Haupt und wich zurlick. Glorid hatte sch mittlerweile Uber Ifor gestdlt und hidt
drohend ihre Waffe auf den Kampfer gerichtet. Der Krieger senkte seine Streitaxt und sah se
lange an.

"Dieser hier ig nicht fur Dich," schriege. "Noch i er nicht bereit mit dir zu gehen.”

Da verschwamm saine Gestdt und nahm ein anderes Aussshen an. Mit Entsetzen erkannte se
die neue Form. Sie salbst war es nun, die ihr gegeniber stand. Die unendliche Traurigket in
den Augen ihres Zwillings traf Se gleich einem glihendem Schwert.

"Diesen Kampf hast du gewonnen,” hdlte es in ihrem Denken. "Aber den Krieg werde
letztendlich ich gegreich zu Ende bringen. Ich freue mich schon, dich in menen Hdlen, wenn
auch nur fur kurze Zeit, begriRen zu konnen. Noch hast du ene Chance, gib ihn mir und ich
werde vergessen dal3 es dich gibt."

Lachelnd streckte sie die Hande nach Ifor aus. Aber Glorié blieb unerbittlich.

"Veaschwinde" sagte sSe gefédhlich leise "Ich werde denen Pras zahlen, wenn die Zeit
gekommen is."

"Wie Du es winscht, Glorid von den Elben aus dem Reich wdches man Mittderde nennt.
Wir werden uns wiedersehen. Friher vielleicht ds du glaubst.”

Nach diesen Worten verbeugte er (9€) sch tief und in e@nem Wirbd von schwarzem Licht
verschwand die Erscheinung.

Glorid fid vornUber ds esvorba war. Lachelnd sah se zu Arkan auf.
"Er wird leben, horst du, er wird leben."
Arkan sah auf Ifor herab. "Vidlecht wére es besser gewesen, du héttest ihn sterben lassen.”

Entsetzt blickte se ihm in die nunmehr eskdten Augen. "Was willg du damit sagen?'
wisperte se.

"Mit Moch geht man nicht ungedraft enen Kampf ein. Und noch schlimmer, man gewinnt
ihn nicht ohne dafiir zu bezahlen!™

Bevor seihm etwas erwidern konnte, elte ein weaterer Gardist in den Raum.
"Herr," meldete er knapp und nahm Hatung an, "die Boote snd berait zum Audaufen.”

"Gut, folgt mir,” ordnete der Prinz an, "wir missen den Dieb finden und zur Strecke bringen.
Koste es was es walle" Als er die Kanmer verlield wdlte sain schwarzer Umhang gleich dem
Mochs, des Herrn des Todes.

Glorid folgte ihm mit gemischten Gefhlen. Wo war der frohliche Mann geblieben, den se
kennen und schézen gdent hatte. Er schien verschwunden und einem anderem, ja geradezu
enem Tyranen Plaz gemacht haben. Se dlten zum Ankerplatiz der Jagdboote, wahrend
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hinter ihnen, in der Kanmer der Cydire, die langsamen Blitze weterhin am Leben Cor Dhais
fral3en.

-
&

Sian gab ihrem Pferd die Sporen. Das Gewicht des Krigtdls an ihrem Gurte trieb e zu noch
grolRerer Eile an. Wie leicht war es doch gewesen Ifors Vertrauen zu erschleichen und ihm
dann in enem unbedachten Augenblick den Dolch, den ihr der Menschenmagier gegeben
hatte, in den Ricken zu gof3en. Die Cydtiror erfreuten sch nicht gerade grof3er Bdiebthet in
den Relhen des Hugevolkes. Und wenn Cor Dha falen wirde, so wirde auch die Familie
E'dhdch zugrunde gehen und Cor Fdlias, die Heimgatt derer von Trachyror, wirde endlich
herrschen.

Es war ein Opfer, gewil3, denn nie wieder wirde se in den Hugd zurtickkehren kénnen, wenn
de ihm den Ricken gekehrt hatte, aber es war es wert. Ja, es war es wert die verhassten
E dhelcls vernichtet zu sehen.

Die Retgete schlug auf die Hinterbacken ihres Pferdes, ds de es zu noch grolRerer Eile
antrieb. In der Ferne konnte se die krigalenen Stufen zum Aufgang nach Magira ausmachen.
S0 nah das Zid vor Augen, entschlof3 sch die schone Thuach na Moch ihr Tier noch heftiger
zu treiben, und wenn se es zuschanden reiten wirde.

=

)

Die Fafnir, das kleine, schndle Jagdboot des Prinzen legte vom Ka a und nehm die
Vefolgung des Diebes auf. Nur dlzu deutlich erinnerte Sch Glorid an ihre ergte Fahrt mit
solch enem Schiff. Doch von der romantischen Stimmung der Reise nach Cor Dha war
nichts mehr zu fihlen. Bogenschitzen und grimmig entschlossene Kampfer ddlten nun die
Besatzung. Allen voran sand Arkan E “dhelci der Regent des Hugelvolkes den Bogen Uber
der Schulter und das Blasrohr an seiner Seite.

Unerhittlich ndherte Sch das Schiff sainer Beute,

-
&

Endlich hatte San den Ful3 der Himmelstreppe erreicht. Gewandt sprang sie vom Ricken des
Pferdes, nahm den Beutd mit dem faudtgrolfem Kleinod Cor Ddhais und begann den
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beschwerlichen Aufstieg der zehntausend Stufen. Dort oben, so wulde se, winkte ihr die
Errettung vor Strafe und die Belohnung des Magus.

So schndll seihre Fif%e trugen, erklomm sSie die Treppe, die Seihrem Zid néher brachte.

=

"Daigt der Dieb," briillte der Ausguck. "Genau wie der Kapitan es vorhergesehen hat!"

Arkan nickte kat und legte einen Pfeil auf die Sehne seines Hornbogens.

Glorid schaute ihn entsatzt an. "Du will¢ de abschiefen wie a@n wildes Tig?' Denn
mittlerwelle konnte man erkennen, das es Sch um ene Frau handdte.

"Fur das Wohl des Hugevolkes und Cor Dhais wirde ich dles tun und wagen," sagte er
heiser.

Sorgfdtig zidte er, hidt den Atem fir kurze Zeit an und lie3 dann den gefiederten
Todesboten fliegen.

Sian hate das Tor erecht. Ihre schmaen Finger legten sch auf die Oberflache aus Granit
und ihre sanfte Simme murmelte die urdten Formeln.

"Offne Dich Tor nach Magira
Zeige mir Deine Wunder

Lal3 mich ein,

einin die Welt meiner Ahnen.
Ich befehle esi!!"

Die Runen begannen zu glihen und das Tor zur Menschenwet zu weben. Gerade wollte se
hindurchtreten, da bohrte sch glihheiRer Schmerz zwischen ihre Schultern. Der Atem wurde
aus ihrer Lunge geprefd und wahrend de fid und ihr ungterbliches Leben aushauchte, wulde
Se, dald Seversagt hatte.

-
&
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Wie eine Marionette, der man die Faden durchtrennt hatte, fiel die zierliche Geddt todlich
getroffen in die Tiefe Ein, zwemd noch sthlug Se auf den Krigdlgufen auf und benetzte
semit ihrem Blut, dann verschwand ihr zierlicher Korper krachend im Unterholz des Waldes.

Schnell gab Prinz Arkan Anweisungen in der Ndhe zu landen. Noch bevor die Fafnir ganz
aufgesetzt hatte, flankte Arkan Uber die Bordwand und elte zu der Stelle an der er Sian
vermutete. Glorid erreichte ihn, ds er gerade den Beutd mit dem Cydir von ihrem Glrtel
entfernte.  Der  zerschmetterten Gestdt des Madchens wirdigte e keinen  Blick.
Triumphierend reckte er die blutdurchtrénkte Tasche in die Hohe und seiner Kehle entrang
schen Segeschra.

Schaudernd hidlt die Elbin Abstand.

Einer der Gardisten stellte sich neben seinen Prinzen.

"Was s0ll mit der Leiche geschehen, mein Konig?'

Arkan schenkte der Toten keine weitere Beachtung as er befahl:

"Verbrennt ihre Gebeine, und Ubergebt se Sereg Ran, dem blutenden Wanderer, dem Strom.
Moge Moch mit ihr tun was ihm beliebt. Doch nun schndl zuriick. Die Zeit wird knapp, wir
miissen den Krigta|l wieder einsetzen.”

Er kehrte zum Schiff zurlick. Glorid folgte ihm, tief erschiittert.

In der Hdle der Cydire setzte Arkan persdnlich den Krigdl wieder auf sein Dreiben.
Beinahe sofort verblalden die Blitze und das dumpfe bedrohliche Grollen verebbte. Die
Schultern  Arkans fiden zusammen, s0 ds wirde ene zentnerschwere Lagt von ihm
genommen. Er drehte sch um und sah Glorid ins Gesicht. Doch nur Zorn und Unversténdnis
schlug ihm entgegen.

"Du muf verstehen, gdliebte Freundin, ich hatte keine andere Wah!."
"Man hat immer ene Wah!," urtellte 5e.

"Woas glaubst du wohl, warum man Cor Murias die verlorene Stadt nennt? Auch ihr wurde nur
ene der Kridgdle geraubt. Se ging unter. Mit dlem was in ihr lebte. Was zéhlt ein Leben
gegen das einer ganzen Stadt?"

Glorid antwortete nicht sondern drehte sich nur um und verlie3 die Kammmer. Arkan barg
das Gesicht in den Handen. "Oh Ifor, eine weitere Pflicht beibt mir noch. Auch dich muf3 ich
drafen. Auch wenn es gegen dles geht was mir teuer ist. Aber du hast versagt und so mu3ich
handeln. Manchma hasse ich meinen Rang ds Herrscher der Thuach naMoch.”
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—

Das hohe Gericht des Higevolkes war zusammengetreten, um Uber die Bestimmung Ifors zu
urteillen. Nunmehr, dank der Hilfe der Elbin vollkommen gehelt, ewartete Ifor seinen
Urtalsspruch. Die Wesen der Thuach na Moch waren zusammengekommen um sain
Strafmal3 zu bestimmen.

Lorendas, der Weise des Hlges ergriff das Wort.
"Ifor, erhebt Euch." Der Angesprochene tat wie ihm geheilen.

“Ifor, im Namen der Thuach na Moch ergeht folgender Urtelsspruch. Aufgrund eurer
schweren Vefehlung sollt ihr fir finfzig Jahre auss dem Higd verbannt werden. Eigentlich
hétte euch der Tod treffen missen, jedoch aufgrund der Fursprache von Glorid, aus dem
Volke der Elben, wurde diese Ahndung ausgesetzt. Sobad Lady Glorié uns verldd, werdet
ihr mit ihr gehen. Dies ist somit beschlossen und nicht mehr abwendbar.”

Ifor nickte nur, und dies sagte mehr ds tausend Worte..

Arkan trat auf ihn zu, mugterte ihn kurz und umarmte ihn dann heftig.

"Ifor, ich zéhle auf euch, beschiitzt se wie ihr es nur konnt. In finfzig Jahren werde ich af
euch warten. Ich hoffe dal3 ihr keinen Hass gegen mich hegt.”

Ifor erwiderte die Herzlichkeit und sagt dann, "Ich well3, dal3 ihr so handdn mulet. Ich
empfinde kenen Zorn. Und wenn wir uns wiedersehen, werden wir en Glas auf die
Vergangenheit leeren.”

Die Zdt verging, Se war nicht aufzuhdten, sdbst hier nicht. Die Sehnsucht und die Reisdust
ewachten in Glorid. Eines Tages sprach de Arkan an. lhr Zorn war verraucht und einer
schmerzlichen Leere gewichen.

"Arkan, men Freund. Es wird Zet dal3 ich wetergehe. Zu lange schon verwelle ich hier. Ich
madchte mich von dir verabschieden.”

" S0 bleib wenigstens noch bis morgen,” bet er.
"Warum bis morgen?' fragte Se mit hochgezogenen Augenbrauen.

"Morgen geben wir ein grol¥es Fedt, dies wére doch ein schoner Abschiufd fir deinen Besuch
hier bel uns, oder?"

Seléchdte traurig. "Ja, ich glaube dies wirde mir gefdlen.”
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B
&

Dea dte Steinkres war geschmiickt wie sdten zuvor. Jungfern aus dem Hugevolk hatten
tagdang Bliten gesammdt und Se zu kungvollen Kranzen geflochten. Man tanzte zu
frohlicher Musk um die Schatten des Winters zu bannen und die Fruchtbarkeit des neuen
Jares zu feen. Alles Bdse schien wet hinter ihnen zu liegen. Die ergen warmen
Frahlingsbrisen erfreuten die Herzen der Felernden und machten se leicht. Der Gesang der
zuriickgekehrten Zugvogd eflillte das Denken der Tanzenden mit langvermif¥er Freude. Die
Priester und Druiden beschworen in wunderschonen Geséngen die Geister des Schaffens.
Arkan tanzte mitten unter ihnen, und sein Lachen schdlte laut zwischen den Menhiren des
Steinkreises.

Pldtzlich erschien, wie aus dem Boden gewachsen, Glorid vor ihm. Nur angetan in einem
dinnen Gewand, welches von einer sternformigen Brosche auf ihrer Schulter gehaten wurde.

Wortlos nahm sie den Hugdprinzen bei der Hand und fuihrte ihn fort vom Orte der Feiernden.

Auf ener kleinen Lichtung, die umsiumt wurde von urdten Eichen, zog de de ihn in die
Mitte. Eine leichte Berthrung an ihrer Brosche lield diese aufspringen und das Gewand zu
Boden gldten. Se umamte ihn heftig und benetzte s@ne Lippen mit Kissen. lhre
Zéatlichkeiten erwidernd, befreite er sch von sainer stdrenden Kleidung und sank mit ihr auf
das weiche Lager.

Und nur die Sterne, die Fayris und die Gotter horten ihr gemeinsames

"JAN

=

Das Fet war zu Ende enige im Rausch engeschlafen, die anderen haten sch auf
gemitlichere Lager zuriickgezogen. Nur drei Personen waren noch da, um die Morgensonne
zu grii3en.

Glorid, Ifor und Arkan hatten sich vor dem gréfdten der Steine zusammengefunden.

Arkan ergriff das Wort. "Nun i es Zeit Abschied zu nehmen. Es schmerzt, aber es muf3 wohl
sn.”

Er wandte d9ch an Ifor dem Cydiror. "Achte auf de, Schiitze e wenn mdglich mit denem
Lebem. Diesig kein Befehl, sondern eine Bitte. Denn befehlen darf ich dir nichts mehr.”

Ifor fid vor ihm auf die Knie "lIch werde Euch nicht noch enmd enttduschen. Men Leben
fur ihres. Und in flinzig Jahren werde ich mich wieder unter Euer Kommando stellen.”
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"Ich danke Euch Ifor. So méchte ich euch noch eines geben .

De Prinz reichte ihm en Lederband an dem en winziger Dolch befestigt war. "Wenn ihr in
hochster Not seid, so beruft Euch auf dieses Kleinod und ich werde Euch finden." Tief bewegt
nehm Ifor das Geschenk an. Ohne ein weiteres Wort nickte er und trat zuriick.

Glorid lachdte Arkan an. "Ich winsche nichts von dir," sprach se mit trénenerdtickter
Simme. "Nur das du mich irgendwo hinschicks. Und folge mir nicht. Wenn ich dich finden

madchte, so werde ich dich erreichen.”
"So s0ll es sain,” sagte er heiser, mihsam um Fassung ringend.

"Doch sollte mich ein Ruf von dir erreichen, so werde ich dles, und sden es die Gotter, in
Bewegung setzen, um dich zu finden."

Da schluchzte Glorid laut auf und waf dch ihm in die Arme. Einen langen KulR3 spéter
ganden sie und Ifor vor dem Stein. Arkan hob die Arme und intonierte die urdte Formd. Als
de verklang, glihten schon langst vergessene Runen auf, entfdteten ihre magische Kraft und
die beiden flirrten aus der Redlitét.

Kaum waren se verschwunden, da ereichte keuchend und nach Atem ringend Lorendas die
Stétte.

"Sednd fort?' fragt er.

"Sesgnd fort!" antwortete Arkan.

Lorendas wollte sch gerade zum Gehen wenden, da packte ihn der Prinz an der Kapuze.
"Wasig es, was du mir sagen willgt," verlangte er zu wissen.

Traurig sah ihn der Alte an. "Ich wel3 wohl, mein Sohn, dal3 ich dich nicht beligen kann. Ich
konnte es noch nie. Glorid wird bald sterben, se wird ihren Preis bei Moch bezahlen. Und du
wird mit Schuld daran tragen. So sagen es die Sterne. Jedoch auch die Sterne irren dch
biswellen.”

Vallig erschlagen ob dieser Nachricht blickte Arkan auf den grauschwarzen Menhir, vor dem
vor Sekunden noch seine Glorid stand.

"Und doch werde ich mein VVersprechen halten und dir nicht folgen..."
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"Dies ist die Geschichte, liebe Asha, wie sie sich vor nunmehr flinfzig Jahren zugetragen hat.
Diesist die Geschichte die mir ihr Sandbild jeden Abend erzahit."

"Hast du sie jemals wiedergesehen?" fragte Asha leise.

"Ja, genau hier. Einige Monate nach unserem Abschied erschien mir hier ihre durcheinende,
liebliche Gestalt, manifestierte sich dann zu einer Satue ihrer Essenz. Doch entgegen aller
anderen, die ich jemals sah, konnte sie sich bewegen. Se umarmte mich und hauchte mir
einen Kuf3 auf die Lippen. Doch hinter ihr sah ich Moch inihrer Gestalt. Er nahm sie mit sich
in sein Reich, forderte seinen Preis fur ein Leben. Doch, soll ich dir etwas sagen? Ihre sonst
so traurigen Augen... PlétZich lachten sie und nicht langer mehr wollten sie weinen. Ich
hoffe, nein ich glaube, sie hat nun endlich verstanden.”

Arkan seufzte. "Nun, Kleines, hdlst du mich fur schuldig?”

Asha kaute auf ihrer vollen Unterlippe. "lIch glaube, dies kannst nur du selbst Dir
beantworten, oder aber die Zukunft."

Seerhob sich und ihre kleine Hand suchte die Arkans.

"Komm, ein Barde spielt heute abend auf. Lass uns ihm lauschen und ein, zwel Glaser Wein
trinken."

ENDE

Licht und Schatten
Eberhard Schramm
erschienen in "Thrilling Star Sories’
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